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LIVING-LIGHT

Una unica serie
Tres acabados para las teclas: blanco, tech y antracita

Tres disenos de placas: redonda, cuadrada y AIR

Todo perfectamente intercambiable

CSCEEESS SLEN886
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PLACAS AIR

Descubre el nuevo
diseno de los mecanismos
desde la web mobile*

*;Necesitas un lector de cddigos QR? Entra en www.bticino.es/qrcode y jdescargalo!



Conoce Livinglight al detalle desde
tu ordenador o tablet...accede a
www.bticino.es/conceptbook

PLACAS REDONDAS

PLACAS CUADRADAS

RIS {
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Disefio de producto Zecca & Zecca y Oficina de disefio BTicino
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LIVING-LIGHT

Soluciones tecnologicas y funcionales

BTicino disefa y ofrece soluciones electromecanicas y

electrénicas para sistemas cada dia mas de vanguardia.

DISPOSITIVOS

ELECTROMECANICOS

Los mecanismos, axiales o

basculantes, completamente

redisefados, sittan la calidad, las

prestaciones y la seguridad BTicino ~ 1,

en los maximos niveles.

Descubre todas las
caracteristicas de los
mecanismos*

*;Necesitas un lector de codigos QR? Entra en www.bticino.es/qrcode y jdescargalo!

) bbien@| LIVINGLIGHT

DIMMERS

Oferta completa y actualizada para

satisfacer todas las exigencias de cargas
y potencias controladas.

Aptos para todos los tipos de ldmparas.




ELECTRICIDAD
13 120411 D

EFICIENCIA ENERGETICA
Soluciones que respetan el medio
ambiente y ahorran energia: Green
Switch, visualizacién y gestién de

consumos, termorregulacion por =

SISTEMA RADIO ZIGBEE®

Solucién para sistemas de : \ \ ZOhes:

automatizacion radio, integrables

Descubre las soluciones de
también con MY HOME. eficiencia energética*

*¢Necesitas un lector de c6digos QR? Entra en www.bticino.es/qrcode y jdescargalo!
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MAS INFORMACION

Puedes obtener mas informacion en diversos soportes digitales y en papel,
o puedes contactar con la delegacidon comercial de tu zona.

» www.livinglight.es > Livinglight en tu smartphone » Concept Book Livinglight
www.bticino.es bticino.es/conceptbook o via cédigo QR

» Brochure Livinglight > Videos Livinglight » Facebook.com/BTicino.es
Youtube.com/LegrandGroupES y @BTicino_es

blicna| LIVINGLIGHT
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LIVINGLIGHT:
EL VALOR DEL DISENO

Modernizacion, caracterizacion y luz.
Directrices para una estética universal

PLACA AIR

EE866GESS

O— menosde 5 mm CARACTERIZACIONES:

de espesor 4
4 FORMAY FUNCION Una combinacion elegante de formas,
UNIDOS EN UNA colores, materiales y superficies para
ESTETICA IMPECABLE satisfacer todos los gustos estéticos:

minimalista, sofisticado, tradicional y

ostentoso.
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LINEAS MAS MODERNAS
Las lineas y formas que caracterizan
el DISENO del proyecto LIVINGLIGHT
han sido actualizadas en base a las

tendencias del disefio contemporaneo.

PLACA REDONDA

PLACA CUADRADA

LA LUZ: UN VALOR QUE UNE
llumina los mecanismos, aclimata

y ambienta sin hacerse notar.

La luz es la esencia del mundo
LIVINGLIGHT que, ahora méas que
nunca, contribuye a crear una nueva

y exclusiva armonia.
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LIVINGLIGHT AIR

El sutil arte de la perfeccion

» Diseno y tecnologia en la forma
perfecta de AIR, una innovacién
absoluta LIVINGLIGHT.
LIVINGLIGHT AIR lidera el disefio y

:

i
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la innovacion estética LIVINGLIGHT
con un espesor inferiora 5 mmy una
seleccién elegante y exclusiva de

acabados y materiales.
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Oro
satinado
DECORACIONES
Superficies finamente
elaboradas con tecnologia
laser para conseguir

Negro
lava

efectos Unicos.

BRILLANTES
Metal tratado elegantemente
para conseguir un efecto
reflectante y satinado
(Estano, Paladio, Oro

satinado, Niquel satinado).

NEUTROS
Combinacién perfecta de los
materiales con los acabados de
las teclas (Negro lava, Blanco

perla, Plata lunar).

;o

T

menos de 5 mm
de espesor

Para una panordmica completa de todos los acabados consulta la seccion “INSTALACION Y GAMA DE ACABADOS".
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PLACAS REDONDAS

Libertad de elegir el propio estilo

» La gama de placas redondas se
ampdlia con infinitas posibilidades
de nuevos acabados, materiales y
soluciones cromaticas para obtener
la combinacién mas acorde a las

exigencias personales.

TWIN

Dos elementos de color diferente,

perfectamente fundidos,
para obtener combinaciones

cromaticas con caracter.

Tight

ELEGANTES
Eleccion elegante de
soluciones en tres colores

sofisticados.

Marrakech

BRILLANTES
Para un efecto extra-brillante NATURALIA

en tres colores intermedios L. L ..
Efecto matérico y tactil para una

perfecta combinacion con los
materiales de construcciény

decoracion actuales.
Para una panorémica completa de todos los acabados consulta la seccion “INSTALACION Y GAMA DE ACABADOS”.
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NEUTROS

Perfecta sintonia

Roble oscuro cromatica entre placa

y mecanismo.
ESENCIAS

La belleza natural de

la madera interpretada

con estilo.

METALES
Acabados
preciosos

y de valor.

Titanio



PLACAS CUADRADAS

Un clasico renovado con
un diseno atemporal

» Solamente los grandes cldsicos saben  Asi son las placas cuadradas
renovarse sin alterar su estilo Unico a lo LIVINGLIGHT: eternos clasicos acordes
largo del tiempo. con el diseflo mas contemporaneo

que aportan soluciones con estilo y Bambii

funcionales.

ESENCIAS

Disefo y naturaleza se dan cita en

la eleccidn de la madera: bambu,

cerezo americano Yy nogal.

KRISTALL

Un ejemplo de elegancia y éxito

que, a partir de ahora, puede
combinarse con todos los

mecanismos.




Blanco

NEUTROS

Sintonia cromatica perfecta

entre placa y mecanismo.

Naranja

DEEP

Matices fascinantes con colores

brillantes obtenidos a partir de

tratamientos plasticos de alto

nivel. Bronce

METALES

Los reflejos de los materiales

reinterpretados segun las tendencias

de la decoracidén contemporanea.

Toviciodc
e o 1 o

L

Acero
pulido

Lelfieiinia]

NATURALIA
Texturas inspiradas
en la sencillez de los materiales SILK
de construccién. Texturas sedosas para un tacto
agradable e inédito con suaves

reflejos y nuevos cromatismos.

Para una panordmica completa de todos los acabados consulta la seccion “INSTALACION Y GAMA DE ACABADOS".
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EL DISENO
DE LOS MECANISMOS

La tecnologia encuentra el estilo

» Los mecanismos LIVINGLIGHT,
elegantes y funcionales, los acabados
y la iluminacién led en todos los
modelos contribuyen a dar vida a
soluciones que responden con estilo
a todas las exigencias. La estética es

perfectay las formas mas practicas y

ergonomicas.
TECLATECH

Mismo estilo que la tecla blanca, pero c 3
en acabado Tech para conseguir una Q

estética con “aire” tecnoldgico.

MECANISMOS BASCULANTES:

CONTINUIDAD Y RENOVACION MECANISMOS AXIALES:
LA INNOVACION BTICINO

BTicino presenta la alternativa a los

Estética y rendimientos mejorados

para conseguir la maxima comodidad
mecanismos tradicionales basculantes.

y funcionalidad.

Los mecanismos axiales son el
elemento ideal para incrementar el
valor estético de la nueva placa AIR.

Una propuesta de alto nivel para un

OFf mecanismo silencioso y seguro, fruto
de la tecnologia mas sofisticada.
= - ool sl
onN
e
0000
000 = o
OFF
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TECLA ANTRACITA

Una textura satinada continua

monomatérica, para un resultado

sencillo y elegante.

LA LUZ

La luz, presente en todos los

mecanismos, de elegante color dmbar

con un efecto fascinante y calido.
La tecnologia LED ofrece consumos
muy reducidos desde el enfoque

BTicino de ahorro energético.

LIVINGLIGHT |blicino



NUEVA GENERACION DE DISPOSITIVOS Descubre
ELECTROMECANICOS i

Totalmente redisenados para obtener prestaciones
superiores

» La investigacion BTicino ha puesto

a punto soluciones innovadoras para i — ———

una nueva generacién de dispositivos

electromecanicos, basculantes y

axiales, con prestaciones excepcionales

y obtenidas con procesos de fabricacion

ECOSOSTENIBLES:

= reduccioén de las materias primas
utilizadas

= reduccién de los consumos

energéticos.

EL NUEVO MOTOR DEL
MECANISMO, MAS PRECISO Y
CON PRESTACIONES SUPERIORES

= Nuevos sistemas de retencién de los —/

cables para conseguir una mayor

fijacién mecaénica.

= Nuevo sistema de contacto

patentado, con movimiento

mecénico y precision absoluta.

= Nuevo revestimiento monobloque

mas resistente.

Mecanismo basculante

EL MECANISMO AXIAL,

UNA SOLUCION INNOVADORA
Se ha disefado para asegurar

su funcionamiento en todas las
condiciones de instalacién gracias
alajunta de sellado que aisla

acusticamente y protege el sofisticado

cinematismo contra el polvo mas fino.

16 [btacIn@| LIVINGLIGHT




BORNES AUTOMATICOS EN LOS MECANISMOS
DE MANDO

Simplemente lo mejor: rapidos, sencillos, fiables, resistentes y flexibles

» También en un componente = Rapido: pocos segundos para = Fiable y Resistente: duracion

aparentemente sencillo, como lo cablear el dispositivo. garantizada a lo largo del tiempo.
es el borne, BTicino cuida todos los
detalles para ofrecer una solucién de

alto nivel.

s

Indicacidn pelado cable en relieve

= Sencillez: no son necesarias

herramientas para el

cableado.

Cables rigidos y flexibles
Pelado: 12 mm

MECANISMOS BASCULANTES MECANISMOS AXIALES

1modulo 2modulos
INTERRUPTOR B B B
CONMUTADOR . - -
= Flexibilidad: posibilidad de utilizar CRUZAMIENTO D D [:]
cables de diferentes secciones.
PULSADOR B B B
. Dispositivos con bornes autométicos Dispositivos sin bornes automaticos (bornes de tornillo)

LIVINGLIGHT |blicina| 17




EFICIENCIA ENERGETICA

La innovacion BTicino defiende cada vez mas el respeto por el medio ambiente

# Respetar el medio ambiente y las de energia pero sin renunciar al confort una gestion ECO - inteligente de la
nuevas normativas sobre la certificacion que ofrece la tecnologia hoy es posible. iluminacién y para el control de los
energética de los edificios, con un ahorro BTicino propone soluciones para consumos domésticos de energia.

GREEN SWITCH: ILUMINAR
SOLO SI ES NECESARIO
Green Switch, interruptor
“ecoldgico” BTicino, es la solucion
inteligente y de vanguardia para
la iluminacion en el ambito
residencial y terciario sin gastos
innecesarios. El usuario enciende

la luzy cuando no queda nadie en

el local se apaga automaticamente.

Green Switch con doble tecnologia
- infrarrojos y ultrasonidos
-MODOECO

[ %A%Té) ELl oo
\’ DEAHORROO

Sensor de movimiento de infrarrojos
pasivos - MODO AUTO

SEGUN NORMATIVA
EN15193
CARACTERISTICAS
ALIMENTACION Tecnologia Modo de Destino de uso
20V 27Vee del sensor funcionamiento
(con BUS SCS)
Infrarrojo (PIR)
y ultrasonidos (US)
e Oficinas
GREEN SWITCH ; S
Ambientes residenciales
@ (comedor, sala de estar, etc)
MODO AUTO
Infrarrojo (PIR)
SENSORES DE @ o
MOVIMIENTO Barios
3 MODO AUTO
LEYENDA:

MODO ECO MODO AUTO
En funcion de la presencia de personas y del nivel de iluminacion En funcién de la presencia de personas y del nivel de iluminacion elegido el sensor

elegido el encendido de la carga es manual y luego el sensor apaga autométicamente enciende y apaga la carga.
automaticamente la carga.

1¢ |btacIm@| LIVINGLIGHT




VISUALIZACION COMPLETA
DE CONSUMO Y PRODUCCION
DE ENERGIA

Con las pantallas tactiles se pueden
ver los consumos de la propia
vivienda - electricidad, aguay gas -y
la produccién de energia y de agua

caliente obtenida con sistemas de

paneles fotovoltaicos o solar térmicos.

" HASTA EL
30%
DE AHORRO

Descubre al detalle Livinglight
o=y la gestion de la energia

Sencillos pasos para elegir:

= el tipo de consumo a controlar

= el tipo de visualizacién (numérica
o gréfica)

n el periodo (dia, mes, aio).

Con esta informacion se puede sacar

el maximo partido a los propios

sistemas y reducir gastos

innecesarios

y funcionamientos

incorrectos.

Pantalla tdctil
con visualizacion de consumos

Termorregulacion por zonas

CALENTARY REFRIGERAR
CUANDO Y DONDEES
NECESARIO

Con la termorregulacion BTicino
(tradicional y MY HOME) se puede:
= elegir la temperatura de cada

ambiente

"15%

ELECTRICIDAD
20411 (2D

i

= dividir el sistema por zonas

= activar la calefaccion cuando es
necesario y evitar su encendido con
ventanas abiertas.

Ademas con la funcién de

termorregulacion por zonas, el edificio

incrementa su clasificaciéon energética

y los usuarios ahorran en la factura.

LIVINGLIGHT |blicino| 19




DIMMERS

Para la gestion eficiente de todo tipo de cargas

» La respuesta a las necesidades - potencias, reduccién de la potencia

actuales del mercado llegan de la minima controlada para optimizar
mano de los nuevos dimmers BTicino: el uso con las nuevas ldmparas de
- cargas controladas, una oferta mayor eficiencia
en sintonia con la evolucion de las

ldmparas actuales

NOVEDAD

NUEVO DIMMER UNIVERSAL

Con los nuevos dimmers universales

de BTicino es posible controlary
regular la intensidad luminosa de

todos los tipos de cargas presentes

en el mercado, desde las ldmparas
tradicionales halégenas hasta las

ldmparas de ahorro energético

de ultima generacién LED y CFL

(ldmparas fluo-compactas).

VENTAJAS INSTALATIVAS:

- gracias a la posibilidad de gestion

de todo tipo de cargas, el dimmer
puede ser instalado antes de la
eleccion de la lampara

- s6lo es necesario utilizar 2 hilos (no
es necesario neutro) permitiendo
ahorrar tiempo durante la
instalacion

- gracias al cableado sin neutro se
instala facilmente en sustitucion
de los dimmers o mecanismos
tradicionales

- puede ser controlado desde uno o
mas puntos de control mediante

pulsadores

- extrema flexibilidad, gestion de
diferentes tipologias de carga con
el mismo dimmer

- multitecnologia, presente en la
oferta tradicional a 230 Vca,

MY HOME bus y radio.

CONFORT:

- gracias al nuevo dimmer universal
es posible regular la intensidad
luminosa recreando las condiciones
de iluminacion éptimas para cada
situacién y ambiente

- la ergonomia y el funcionamiento
son sencillos e intuitivos, encendido/
apagado y regulacién mediante
pulsadores dedicados

- con una simple pulsacion es
posible encender la luz a niveles de

regulacion predefinidos (33% o 66%)




P— Un clasico movimiento, con selector

BALASTO 0-10 V
MULTICARGA Dimmers para lamparas fluorescentes
Dimmers para el control de ldmparas con balasto 0-10 V.
convencionales, nuevas lamparas
halégenas de ahorro energético y

halégenas con o sin transformador

(ferromagnético o electrénico).

Dos ergonomias
Una amplia seleccion de dimmers de
empotrar en versiones con selector o

pulsador, disponibles en 1 0 2 médulos.

DIMMERS CON PULSADOR

Para encender, apagar y regular

el nivel de |a luminosidad con el

DIMMERS CON SELECTOR

mismo movimiento. Posibilidad de
preprogramar niveles diferentes de

ergonomico, para la mejor regulacién

. luminosidad.
posible.

B PN

L

=
Lamparas de ahorro Haldgenas Haldgenas Haldgenas Incandescencia Tubos Fluorescentes Leds
TIPOLOGIA energético ! formad 230V 230V fluorescentes compactos regulables
DE DIVIMER haldgenas B electronico ferromagnético con balasto regulables
de ahorro energético 0-10V

RESISTIVO

RESISTIVO INDUCTIVO

MULTICARGA

BALASTO0-10 V

UNIVERSAL

LIVINGLIGHT |blicing| 21




LIBERTAD SIN HILOS

Sistema radio MY HOME: para sistemas domaticos sencillos y flexibles

» Elsistema radio MY HOME permite
realizar con sencillez instalaciones
eléctricas avanzadas para la
automatizacion de luces y persianas y

proteger el hogar contra fugas de gas y

agua.

Comando radio iluminacion
dimmer

LIVINGLIGHT

2 Los dispositivos se integran facilmente
en la infraestructura de la instalacion
eléctrica tradicional gracias a la
transmisién por radio y a la alimentacién
con bateria de los comandos sin

necesidad de cableados adicionales.

2 Elempleo de la tecnologia ZigBee
para la comunicacion de los dispositivos
permite usar el sistema radio MY HOME
también en ambientes con obstaculos o

tabiques.

do a distancia
para luces y
persianas




Conoce el sistema radio Zigbee
v de My Home para
mecanismos Livinglight

= LAS VENTAJAS EN UNA NUEVA = LASVENTAJASENLA

INSTALACION: REHABILITACION:

Realizacién de nuevas instalaciones Evolucién de una instalacion eléctrica
con funciones domaticas, utilizando tradicional: ahadiendo un nuevo

la infraestructura de una instalacion punto de comando sin obras de
eléctrica tradicional. albanileria para la realizaciéon de

funciones domaticas basicas.

= LASVENTAJAS DE LA
INTEGRACION CON MY HOME:
Empleo de los dispositivos radio
para ampliar el sistema
de Automatizacion a bus en

ambientes sin cableado.

Comando radio
para persiana

Comando radio ON/OFF
para dos luces



LIBERTAD SIN HILOS

FUNCIONES

El sistema radio ZigBee® permite = activacion contemporanea de varios

realizar instalaciones dométicas con elementos (escenario) para crear

funciones de: situaciones de confort en funcion de

= encendido y regulacion de la las exigencias del usuario
intensidad de las luces = gestion de alarmas técnicas para

= automatizacion de persianas o proteger el hogar contra fugas de
cierres motorizados gasyagua.

(¢

(—

?E‘T‘“‘ ?F‘T‘“‘ =
NN (=

@ Comando dimmer @ Comando-Actuador dimmer @ Comando persiana @ Comando-Actuador persiana @ Comando ON/OFF

2 |btscam@ LIVINGLIGHT




Comando-Actuador
- persiana

DISPOSITIVOS
La gama se divide en dispositivos:
= para el control de la carga,

integrados en la instalacion eléctrica

= de comando con bateria, instalables en T
cualquier lugar sin ninguna restriccién

= de interfaz con el bus MY HOME y de
gestion de alarmas técnicas. TECNOLOGIA RADIO ZIGBEE® (+)

El protocolo de transmision radio ZigBee®,

reconocido en todo el mundo, asegura fiabilidad y

elevadas prestaciones.

Los dispositivos del sistema no interfieren con los
(( dispositivos inaldmbricos de la casa: antirrobo, PC,

red de datos WI-Fl, etc.

CONFIGURACION SENCILLA Y RAPIDA

DEL SISTEMA

El sistema se configura sin herramientas ni software.
Para asociar todos los dispositivos de la red ZigBee®,
se ha de presionar simplemente el pulsador

especifico en la parte frontal de cada dispositivo.

Nota (): ZigBee Certified Product -

: Manufacturer Specific Profile
@ Comando-Actuador ON/OFF @Comando de escenarios (Producto certificado ZigBee
Perfil especifico productor)

Para mas informacién consultar el “CATALOGO GENERAL" apartado My Home.
LIVINGLIGHT |bhicing| 25




MY HOME

Lo mejor de la tecnologia digital con LIVINGLIGHT

INSTALACIONES ELECTRICAS
AVANZADAS
MY HOME es la domatica BTicino

de alta tecnologia para disefar las

il :1__3'::'! Ven

GESTION ENERGIA

= Termorregulacién

= Gestién de cargas

= Visualizaciéon de consumos

26 bticIno| LIVINGLIGHT

instalaciones eléctricas mas avanzadas
con confort, seguridad, ahorro
energético, comunicacion audio/video

y control local o remoto.

SEGURIDAD
= Antirrobo

Alarmas técnicas

Telesocorro

Rearme automadtico protecciones

Videocontrol

UN SISTEMA ABIERTO

MY HOME permite la integracion de

los productos de otras empresas y la
comunicacién con el mundo exterior

mediante el protocolo TCP/IP.

|

. L -

entrada  lectura

salida v

CONFORT

= Automatizacion de luces

= Gestidn de persianas y automatismos
= Difusién sonora

= Sistema radio ZigBee®




2TECNOLOGIAS
= Solucién Bus digital SCS.

= Solucién radio ZigBee®.

CONTROL LOCALE CONTROL REMOTO VIDEOPORTEROS
INTEGRACION = Gestion a distancia con el = Control de funciones domaticas
= Activacion de escenarios PC o smartphone = Videocontrol doméstico

= Gestion local mediante pantalla
tactil, TVy PC

= Integracion de funciones

Para més informacién consultar el “CATALOGO GENERAL” apartado My Home.
LIVINGLIGHT |blicina| 2/




Nueva www.bticino.es

y BTicino App

iUn mundo demasiado grande
para imprimirlo!

Navega en la nueva web

y conoce todos los detalles
sobre los productos BTicino:

su gama completa, novedades,
eventos, formaciones, videos, i
herramientas y documentacion i e —

siempre actualizada. _ T = |

Lncino

NOVEDADES

DESARROLLD SOSTERSBLE

JLTIMEDIA
CATALDGD O LINE FORMAGIOH i

PROQUCIDS

Informacion detallada

Cada familia de productos se
describe en una pagina especifica
con informacion detallada sobre
materiales, acabados y funciones,
relevante tanto para el profesional
= = como para el usuario final.

Videos y mas

Videos especificos completan

el acercamiento al producto

y la experiencia de interactuar
con ellos. El material multimedia
te ayudara a conocer y entender
los valores que te aporta BTicino.

Documentacién y Asistencia
Catélogos, manuales de instalacion y
guias técnicas que podras consultar
cuando lo necesites.

Nuestro departamento de Asistencia
Técnica que resolvera cualquier duda.

TolFax 902 100 626

23 bbicIn@ LIVINGLIGHT




Lo mejor de LIVINGLIGHT
siempre en tu mano, siempre
util, siempre accesible...
gracias a esta web mobile.

Concept Book Livinglight
Accede desde tu ordenador o tablet a
www.bticino.es/conceptbook

Accede a esta web mobiley

disfruta de videos y mas herramientas
Captura el codigo QR* desde tu movil

* ;Necesitas una aplicacion de captura de codigos QR?
Entra en www.bticino.es/qrcode y jdescérgalal!

Y si tienes cualquier duda, no olvides
que siempre estamos a tu disposicion
es-bticino@bticino.es

B 1| 1:43 PM

EM EL HOTEL COMO EN CASA

La oferta Hotel BTicieo se ha persadia para goe la oy |
extancia e la hlstacie el udiped sew i ogt

Un recurso interactivo

y multimedia

Nos permite conocer y experimentar las
propuestas y soluciones de la nueva serie de
mecanismos e interruptores Livinglight, tanto

a nivel funcional, tecnoldgico y estético. Un
nuevo espacio online para descubrir y vivir la
ultima novedad en mecanismos e interruptores.

@ www.bticino.es

ii www.facebook.com/BTicino.es

:-._j twitter.com/BTicino_es
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CATALOGO MECANISMOS
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e Termorregulacién 36
Bases de corriente 36
Bases de television 37
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LED para mecanismos e indicadores luminosos 39

NOTA: los nuevos cédigos aparecen indicados en el catdlogo en color naranja (ej.: N4411N).
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MECANISMOS DE MANDO

MECANISMOS BASCULANTES

e

TS

-

. Eiwbbsbeser e

U e - B e
N4001A N4001M2A NT4001A NT4001M2A L4001A L4001M2A
N4003A N4003M2A NT4003A NT4003M2A L4003A L4003M2A
N4004N N4004M2N NT4004N NT4004M2N L4004N L4004M2N
N4005A N4005M2A NT4005A NT4005M2A L4005A L4005M2A
MECANISMOS CON BORNES DE TORNILLO MECANISMOS CON BORNES AUTOMATICOS
1 médulo 2 médulos 1 médulo 2 médulos
Descripcion Articulo Articulo Articulo Articulo
ATERRUPTOR ] N4001A N400TM2A
T [ | NT4001A NT4001M2A
[ | L4001A L4001M2A
ONHUTADOR ] N4003A N4003M2A
NT4003A NT4003M2A
1P 16 AX 250 Vca a 003 003
| L4003A L4003M2A
GULAMENTO [T | N4o0aN N4004M2N
T [ | NT4004N NT4004M2N
B | L4004N L4004M2N
PULSADOR ] N4005A N4005M2A
NT4005A NT4005M2A
1P (NO) 10 A 250 Vca _
| L4005A L4005M2A
Nota: las teclas se pueden sustituir por las contenidas en el “CATALOGO GENERAL” apartado Livinglight.
MECANISMOS AXIALES
N4051A N4051M2A NT4051A NT4051M2A L4051A L4051M2A
N4053A N4053M2A NT4053A NT4053M2A L4053A L4053M2A
N4054 N4054M2 NT4054 NT4054M2 L4054 L4054M2
N4055A N4055M2A NT4055A NT4055M2A L4055A L4055M2A
MECANISMOS CON BORNES DE TORNILLO MECANISMOS CON BORNES AUTOMATICOS
1 modulo 2 mddulos 1 modulo 2 modulos
Descripcién Articulo Articulo Articulo Articulo
N4051A N4051M2A
INTERRUPTOR ) 05 05
1P 16 AX 250 Vca [ | NT4051A NT4051M2A
| L4051A L405TM2A
I ] N4053A N4053M2A
1P 16 AX 250 Vca [ | NT4053A NT4053M2A
|| L4053A L4053M2A
N4054 N4054M2
CRUZAMIENTO [ 5 5
1P 16 AX 250 Ve [0 | NT4054 NT4054M2
B | 14054 L4054M2
ISR ] N4055A N4055M2A
1P (N0) 10 A 250 Vea [ | NT4055A NT4055M2A
| L4055A L4055M2A

Nota: las teclas se pueden sustituir por las contenidas en el “CATALOGO GENERAL” apartado Livinglight.

NOTA: AX = corriente para limparas de incandescencia y fluorescentes  [J Mecanismo color blanco
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OTROS MECANISMOS DE MANDO

N4002N N4012

° o !

NT4022 NT4033

s

s : | ~z

2
r s 4
A
NT4027 NT4016 NT4547
———
)
.‘M

L4037 LN4040

o

L4038R L4038V 14330/230

Articulo INTERRUPTORES 16 AX 250 Vca Articulo PULSADORES 10 A 250 Vca
] N4002N interruptor 2 P - T mddulo ] N4033 pulsador de tirador 1P (NO) - 1 médulo
% NT4002N 9 NT4033
M L4002N W L4033
0 N4012 interruptor 2 P con llave - la Ilave se extrae en O N4034N pulsador en apertura 1P (NC) predispuesto para teclas
1 NT4012 posicion ON y OFF - 1 médulo I NT4034N intercambiables - 1 médulo
W L4012 M L4034N
1 N4036 &= pulsador doble 1P (NO) + 1P (NO) - 1 médulo
™ NT4036 .|ﬂ
CONMUTADOR 16 AX 250 Vca W 14036 { ls
] N4022 con‘m‘u'tador1 P con IIavg - lallave se extrae en = sador dobie 1 (NG =1 7 (NG con i
1 NT4022 posicion ON 'y OFF - 1 médulo U N4037 (€2, pulsador doble 1P (NO) +1P (NO) con blogueo
¥ NT4037 mecénico para toldos y persianas - 1 mddulo
W L4022 ]
W 14037 5
[ N4038R >~ pulsador 1P (NO) + portaldmpara para ldmparas LED
CONMUTADOR 16 A 250 Vca % NT4038R .@ LN4742V12T - LN4742V230T - difusor rojo - T mddulo
1 N4027 P conmutador 1P con pulsador doble 1-0-2 para M L4038R |ﬂ
: rzggy !'Hg toldosy persianas - 1médulo [0 N4038V S (0MO arriba - difusor verde - 1 médulo
' ™ NT4038V '|[o]
W 14038V g
RELE MONOESTABLE 0 N4044N &>~ pulsador 2 P (NO) con contactos independientes -
1 N4330/230 relé monoestable con contacto NO /NC 250 Vca I NT4044N 1mddulo
¥ NT4330/230 10A resistivos 4A inductivos cos 0,5 alimentacion W 14044N
bobina 230 Vca - 1 mddulo
L O LN4040 >~ pulsador 1P (NO) + tarjetero iluminable con LED
LN4742V12T - LN4742V230T - 2 médulos
SELECTOR DE ROTATIVO
C1N4016 % selector - conmutador rotativo 1via - 4 posiciones
1 NT4016 para accionamiento acondicionadores, ventiladores, PULSADORES 10 A 250 Vca CON SIMBOLOGIA
etc.-3A 250 Vca - 2 mddulos @
L O N4042N 1P (NO) pulsador con simbolo campana iluminable -
5 NT4042N 1modulo
W L4042N
INTERRUPTOR POR TARJETA ; —_—
O LN4549 soporte tarjeta para la alimentacién de la habitacién 0 N4042M2N 1P (NO) pulsador con simbolo campana iluminable -
de hotel - ranura iluminada con ldmpara incorporada I NT4042M2N 2mddulos
- apagado retardado 30 segundos aproximadamente M 14042M2N
alimentacion 230 Vca - completar con placa frontal . : P
con la estética elegida - 2 mgdums P El ::O:B;IN ;!/ﬂ 1 ;((’)I:j(l)l)lgulsador(on simbolo Iampara iluminable -
O LN4548 soporte tarjeta para la alimentacion de la habitacién - L434§N l"
de hotel con reconocimiento tecnologia RFID- ranura o
iluminada con ldmpara incorporada - apagado O N4043M2N >~ 1P (NO) pulsador con simbolo lampara iluminable -
retardado 30 segundos aproximadamente - I NT4043M2N f/a 2m()du|([))s P
alimentacién 230 Vica - completar con placa frontal B L4043M2N
con la estética elegida - 2 modulos
PLACAS FRONTALES PARA INTERRUPTOR POR TARJETA
[ N4547 placa frontal para soporte tarjeta tradicional
I NT4547
W L4547

NOTA: AX = corriente para ldmparas de incandescencia y fluorescentes

[0 Mecanismo color blanco

M Mecanismo color Tech

M Mecanismo color antracita

O Mecanismo color neutro
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DIMMERS

N4401 N4402N NT4408N L4408N
NT4409N L4409N
NT4410N L4410N
NT4411N L4#1IN
Articulo DIMMER CON MANDO GIRATORIO Articulo DIMMER CON PULSADOR
] N4401 dimmer con mando resistivo/inductivo 60-500 W ] N4408N
¥ NT4401 - tecnologia TRIAC/IGBT - funcion anti-deslumbramiento I NT4408N
W 14401 SOFT-START y SOFT-STOP - con fusible incorporado - M 14408N
2 médulos
[J N4409N
I N4402N * dimmer con mando con conmutador incorporado I NT4409N
1 NT4402N * - resistivo 60-500 W M 14409N
* - -
" LadozN - gercnnéojﬂlg;a TRIACHGBT- confusibleincorporado [0 N4410N _. dimmer con pulsador salida 0 - 10V con proteccién
. o I ) M NT4410N electronica - 2 mddulos
*NOTA: en caso de instalacion de los dimmers con placas AIR es necesario el uso de la box M L4410N
extension para facilitar el cableado.
O N4411IN dimmer universal - resistivo, inductivo, capacitivo,
M NT4411N fluorescente compacto y LED regulables -
M 14411N 75/400 W con proteccion electrénica - 2 médulos

0
@

— 4 &

Cargas Universal
Lamparasincandescentes  Lamparas halégenas Haldgena Elv Fluorescente Fluorescente Lampara
yahorro con transformador con transformador con balasto compacta LED
Articulo Tipo Alimentacion Frecuendia energético haldgenas ferromagnético electronico regulable regulable regulable
N4401 Resistivo 230Vea 50Hz 60-500W 60-500W
NT4401 Inductivo
14401
N4402N Resistivo 230Vea 50 Hz 60-500W
NT4402N
L4402N
N4408N Resistivo 230Vea 50+ 60 Hz 20-600W 20-600W
NT4408N Inductivo
L4408N
N4409N Multi-cargas 230Vea 50+ 60 Hz 20-400W 20-400W 20-400W
NT4409N
L4409N
N4410N 0-10V 230Vea 50 + 60 Hz 40-600W *
NT4410N
L4410N
N4411N Universal 230Vea 50+ 60 Hz 3-400W 3+400VA 3+400VA 3+ 75VA** 3+ 75VA**
NT4411N
L4411N

* Para ldmparas con balasto 0- 10 V.
** Mdximo 10 ldmparas.

NOTA: O Mecanismo color blanco  Mecanismo color Tech B Mecanismo color antracita
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GREEN SWITCH E INTERRUPTORES DE INFRARROJOS

e ———

N4434N

Articulo

NT4431

GREEN SWITCH

[ N4433N
9 NT4433N
I 14433N

Green Switch: interruptor con sensor de presencia
mediante la combinacion de rayos infrarrojos pasivos
y ultrasonidos y sensor de [uminosidad.

Encendido manual de la luz con el pulsador frontal

y apagado automético dependiendo del nivel de
luminosidad y de la presencia. Temporizacién para
retardo apagado y umbral del sensor de luminosidad
configurables con mando a distancia mono/bidireccional
(0882 30y 0882 35) Alimentacién 230 Vca

- salida con relé desde 2,1a 8,5 A mdx. - 2 médulos

1 N4434N
9 NT4434N
M 14434N

Green Switch: interruptor con sensor de presencia

de rayos infrarrojos pasivos y sensor de luminosidad.
Encendido manual de la luz con el pulsador frontal

y apagado automatico dependiendo del nivel de
luminosidad y de la presencia. Temporizacién para
retardo apagado y umbral del sensor de luminosidad
configurables con mando a distancia mono/bidireccional
(0882 30y 0882 35) Alimentacién 230 Vca

- salida con relé 1,7 A méx. - 2 médulos

O 088230

mando a distancia IR bidireccional para la seleccion de
parametros del sensor N/NT /L4434N-N/NT/L4433N.
El dispositivo tiene una pantalla de visualizacion y
permite adquirir valores actualmente configurados y
la modificacion de los principales parametros: nivel de
luminosidad, tiempo de retardo en apagado, modo de
funcionamiento y sensibilidad.

O 088235

mando a distancia IR monodireccional para la seleccion
de pardmetros del sensor N/NT/L4434N-N/NT/L4433N.
Permite seleccionar los pardmetros principales: nivel de
luminosidad, tiempo de retardo en apagado, modo de
funcionamiento y sensibilidad.

NOTA: para obtener una informacion més detallada sobre los mandos a distancia 0882 30
y 0882 35, consultar el “CATALOGO GENERAL”.

INTERRUPTORES DE INFRARR0JOS PASIVOS

14433N 14432
GREEN SWITCH - CARACTERISTICAS
N4433N N4434N
NT4433N NT4434N
L4433N L4434N
100- 240V~
50/60Hz
2x2,5mm?
-5°C/ +45°C
300 lux
15 minutos
2000 W - 8,5A 8,02_—[1‘?7?AW
1000 VA -4,3A 3,02_—[1‘?7%\”\

10x (2x36W) - 4,3A

500VA-2,1A

=D @»@4@ O —— @»a@{@ S e==a% ff@@“ﬁé

] N4431 interruptor con sensor de movimiento de rayos

1 NT4431 infrarrojos pasivos - circuito crepuscular con umbral

W L4431 variable y posibilidad de exclusién - circuito de
temporizacion para retardo apagado regulable de 30
sequndos a 10 minutos - salida con relé 2 A resistivos / 1000 VA - 4,3A
2 Ainductivos -alimentacién 230 Vca - 1 médulo

1 N4432 como arriba - circuito de temporizacion para retardo

¥ NT4432 apagado regulable de 30 sequndos a 10 minutos

W L4432 activable también con pulsadores externos - salida con
relé 6 A resistivos /2 A inductivos - con selector 0-A-| 500VA-2,1A
- alimentacion 230 Vca - 2 mddulos

NOTA: [0 Mecanismo color blanco I Mecanismo color Tech M Mecanismo color antracita O Mecanismo color neutro
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TERMORREGULACION

N4441
N4441FH

BASES DE CORRIENTE

N4141

NT4142 14285¢

N4113 N4285C 1428502
Articulo TERMOSTATOS Articulo ESTANDAR ESPANA
1 N4441 \‘;/,s,-, termostato ambiente electrnico - salida conrelé y 1 O N4141 »a, base 2 P+T16 A 250 V con contactos laterales de tierra -
W NT4441 ,/ contacto en conmutacién 2 A 250 Vca - alimentacion = NT#141 =2 alvéolos protegidos - 2 médulos
W L4441 l @ 230 Vca - 2 mddulos B L4141 )
[ N4441FH como arriba, con sonda pavimento - 2 modulos ©® L4141R (&g base 2 P+T16A 250V con contactos laterales de tierra -
M L4441FH § "j@ alvéolos protegidos - color rojo - 2 médulos
[0 N4442 >~ termostato ambiente electronico con conmutador
I NT4442 ~\| “verano/invierno” incorporado - salida con relé y CARGADOR USB —
W L4442 ’J contacto -NO 2 A 250 Vca - alimentacion 230 Vea - [ N4285C base USB con tensidn de 5 Vec para la recarga
2 médulos M NT4285C de dispositivos electrdnicos hasta 750 mA como
M 14285C teléfonos maviles, Smartphones, Tablets y similares.
- alimentacion DIRECTA 250 Vca - 1 mddulo
CRONOTERMOSTATOS — O N4285C2 base USB con tension de 5 Vcc para la recarga rdpida
[ N4451 >~ cronotermostato de empotrar diario/semanal para B NT4285C2 de un tinico dispositivo electronico (teléfonos maviles,
¥ NT4451 I calefa_ccmn y aire acondlaonadov. Tres temperaturas B 1428502 Smartphones, Tablets y similares) hasta 1.550 mA
I L4451 Z seleccionables enlas 24 h - Funcionamiento auto - - o larecarga contemporanea de dos dispositivos hasta
manual - vacaciones - antihielo. Pantalla retroiluminada 750 mA cada uno - alimentacion DIRECTA 250 Vca -
- alimentacion con pilas: 2x 1,5V 2 médulos
- control remoto .
- posibilidad de conexién de una sonda externa ESTANDAR ITALIA
- salida: contacto en conmutacion 5(3) A ] N4113 < base 2 P+T 10 A 250 Vca- distancia 19 mm
-3 mddulos M NT4113 . - alvéolos protegidos @ 4 mm - 1 médulo
1 N4450 cronotermostato mural electrnico diario/semanal para W L4113
1 NT4450 /j calefaccion y aire acondicionado. Tres temperaturas : :
M L4450 “ L==""seleccionables en las 24 h - Funcionamiento auto - 1 N4180 basg 2P+T16 A250 Vaa- dlsta.r'ma 19mmy 26 mm -
manual - vacaciones - libre - antihielo. W NT4180 alveoloslprotegldps—parq clavijas2Py2P+T 10y
Alimentacion con pilas 2 x 1,5V - posibilidad de conexién W L4180 16 A estandar Italia - 1 modulo
de sonda externa de temperatura - contacto de salida en
conmutacion 1A cosg 0,5 ESTANDAR FRANCES
C1N4142 2>~ base 2 P+T 16 A 250 Vca - alvéolos protegidos -
ACCESORIOS PARA CRONOTERMOSTATOS I NT4142 2mddulos
O F462 actuador telefénico GSM - 4 médulos DIN W 14142
[1N4145 base 2 P+T 16 A 250 Vca - alvéolos protegidos -
N W NT4145 con tapa - 2mddulos
O 3457 sonda externa para L/N/NT4450 y L/N/NT4451 W L4145
BASE MAQUINA DE AFEITAR
CON4177 =, base mdquina de afeitar con transformador de
W NT4177 4| aislamiento - tensién de entrada 230 Vca 50/60 Hz -
W 14177 tension de salida 115/230 Vca 20 VA - 3 médulos
ESTANDAR EURO-AMERICANO
] N41255 (oo base 2 P16 A 127/250 Vca - alvéolos no protegidos -
I NT41255 II 1médulo
W 141255
[ N4126S € base 2 P+T 16 A 127/250 Vica - alvéolos no protegidos -
W NT4126S 2 médulos
W 141265
] N4185S base duplex 2 P+T 16 A 127/250 Vca - alvéolos no
I NT4185S qprotegidos - 3 modulos
M L4185S

Para mas informacién sobre bases de corriente consultar el “CATALOGO GENERAL” apartado Livinglight.

NOTA: OO Mecanismo color blanco

M Mecanismo color Tech
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BASES DE TELEVISION BASES DE TELEFONO
E INFORMATICAS

© ™
N4202D NT4210D N4258/11N 14279C5E
N4202DC 142796
N4202p 14279C5F
N4202PT 14279C6F
1427965
14279C6A
Articulo FRONTAL PARA BASES DETV Articulo BASES DE TELEFONO RJ11 - RJ12
] N4204 7 =] frontal de acabado para bases TV-R cajas redondas Tipo de base Tipo de conexion
W NT4204 o)y cuadradas - fijacion a la base por medio de tornillo Y
W 14204 ‘ // central - instalar después de la placa de acabado - LI N4258/11D R K10-2m6dulos
| ¥ NT4258/11D
2 médulos
p M L4258/11D
[ N4207 @’ﬁ frontal de acabado para bases TV-R-SAT en cajas .
1 NT4207 r) Ok redondas y cuadradas - fijacion a la base por medio 1 N4258/11N RIM K10-1médulo
W L4207 ‘ // de tornillo central - instalar después de la placa de 9 NT4258/11N
acabado - 2 médulos M L4258/11N
O N4212 =) frontal de acabado para bases TV/R-SAT en cajas e
M NT4212 e, Ok redondasy cuadradas - fijacién a la base por medio E’ :‘T‘:;:i/s}fgb RI12 K10-2m6dulos
M 14212 a de tornillo central - instalar después de la placa de W 14258/120
acabado - 2 médulos
BASES APANTALLADAS TV BASES INFORMATICAS RJ45
] N4202D (&> base coaxial directa ((inica) para instalaciones de Categoria Tipo de conexién
1 NT4202D . antena individuales telealimentadas y centralizadas
B 142020 '@ e instalaciones via satélite individuales y centralizadas 1 N4279C5E SEUTP SIN HERRAMIENTAS IDC -
con paso de corriente y de sefiales para la seleccion de I NT4279C5E 1 médulo
los canales - bornes de conexionado apantallados con W 14279C5E
tornillos - @ 9,5 mm - conector macho - T médulo I N4279C5F SFTP SIN HERRAMIENTAS IDC -
] N4202DC (> base coaxial directa (tinica) como la anterior I NT4279C5F 1 modulo
W NT4202DC .'@ - excluyendo instalaciones telealimentadas M L4279C5F
fa satélite (si d ient ti -
I L4202DC gmzézlgl e (sin paso de corriente continua) T 6UTP SIN HERRAMIENTAS IDC -
] N4202P (B> base coaxial pasante como la anterior : H;;;:gs 1médulo
¥ NT4202P . - para instalaciones centralizadas - 1 médulo
M L4202P [ N4279C6F 6 FTP SIN HERRAMIENTAS IDC -
N - . : I NT4279C6F 1 mddulo
] N4202PT 2>~ base coaxial terminal como la anterior - con adaptador W 14279C6F
W NT4202PT . final de impedancia de 75 Q incorporado - 1 médulo
W L4202PT [ N4279¢6S 6 STP SIN HERRAMIENTAS IDC -
I NT4279C6S 1 mddulo
BASE APANTALLADA TV + RD + SAT W 14279¢6S
] N4210D e\ base coaxial directa ((nica) apantallada para ] N4279C6A SIN HERRAMIENTAS IDC -
¥ NT4210D @) instalaciones de antena TV+RD+SAT individuales 1 NT4279C6A 1 médulo
W 14210D © telealimentadas y centralizadas en derivacion, M L4279C6A
instalaciones via satélite individuales y centralizadas
en derivacion con paso de corriente y de sefial para la
seleccion de los canales, e instalaciones radio - conector
TV macho @ 9,5 mm - conector SATy radio hembra
©9,5mm - 2 mddulos
RESISTENCIA TERMINAL
O 75RIN resistencia terminal para lineas con cierre 75 Q de
% impedancia en instalaciones con conexiones en cascada
- se ha de afadir en la dltima base pasante
NOTA: OO Mecanismo color blanco M Mecanismo color Tech B Mecanismo color antracita O Mecanismo color neutro
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BASES AUDIO/ VIDEO

3

SENALIZACION ACUSTICA
Y LUMINOSA

—— —r———
N4294 NT4285 14284
N4351/230 NT4355/12 14382/230
N4356/230 14382V12V24
I i
ol
-— - — —
N9490 N4380
Articulo BASES AUDIO VIDEO Articulo TIMBRES
] N4294 base para altavoces - 1 modulo ] N4351/230 < timbre bronce 230 Vca - 8 VA - 80 dB - 1 mddulo
¥ NT4294 % NT4351/230
W L4294 M L4351/230
] N4280 base jack 3,5 - 1 médulo 1 N4355/12 timbre electrénico - 3 sonidos diferentes - con ajuste
m NT4280 ™ NT4355/12 frontal de volumen - 12 Vca/cc - 2 médulos
m L4280 W L4355/12
] N4281 e base jack RCAx 2 - 1 médulo
. v ]Il ZUMBADORES
[1N4356/230 zumbador 230 Vca- 8 VA- 75 dB - 1 médulo
] N4282 & base jack HD15 - 2 mddulos I NT4356/230
m NT4282 = =) M 14356/230
m L8282 &
] N4283 € base jack RCAx 3 - 2médulos
m NT4283 LAMPARA DE SENALIZACION
m L4283 O L4374V12V24 lampara de sefializacion con LED de luz blanca -
1 N4284 g base HDMI - 2médulos 12/24\ica -2 médulos
m NT4284 n
m L4284 O 14374/230 lémpara de sefializacién con LED de luz blanca -
230 Vca - 2 médulos
BASES DATOS
[CI1N4285 <$™  base USB - 1 mddulo
FI NT4285 lil LINTERNA AUTONOMA EXTRAIBLE
W 14285 ] N4380 €N unidad de luz de emergencia en miniatura incorporada -
¥ NT4380 i/ i funcionamiento automatico en caso de apagén - con base
W 14380 |' de recarga - intercambiable pilas Ni-Cd - alimentacion
WI FI PUNTO DEtA(d(ESO e 230Vea- 2 modulos
LI N9490 ~>) punto de acceso T1/a/b/g - 3 modulos ila de recambio para L/N/NT4380
S O14380/B @wp p
W 19490
LAMPARAS LED DE ZOCALO
O L4382V12V24 ™ |ampara LED de zdcalo con luz blanca - 12/24 Vca -
2mddulos
O 14382/230 |dmpara LED de z6calo con luz blanca - 230 Vca -

2 médulos

Para mas informacién sobre indicadores luminosos y ldmparas de emergencia consultar el “CATALOGO GENERAL” apartado Livinglight.

NOTA: OO Mecanismo color blanco M Mecanismo color Tech M Mecanismo color antracita
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MODULOS CIEGOS, SALIDAS
DE CABLES Y SEGURIDAD
ELECTRICA

LED PARA MECANISMOS E
INDICADORES LUMINOSOS

EEmE— _E—

LN4742V12T LN4742V230
N4950 N4301/10 N4305/10 14951 - “.I‘H »
N4301/16 N4305/16 LN4743V230
Articulo MODULO CIEGO Articulo LED
[1N4950 médulo ciego - 1 médulo O LN4742V230 LED para mecanismos basculantes 230 V dmbar
9 NT4950 %
14950
[1N4951 st mddulo ciego con prepunzonado - 2 médulos O LN4742V230V como el anterior - verde
&
9 NT4951 ]
W L4951
O LN4742V230T LED blanco para indicadores luminosos
SALIDAS DE CABLES @ﬁgv sefalizacion 230V
[JN4953 /> Salidadecables @9 mm-1mddulo
I NT4953 ] O LN4742V12 LED para mecanismos basculantes 12 V/24 V
L4953 4mbar
[1N4954 > Salida de cables @ 9 mm - con pinza - 2 médulos
15 NT4954 \ O LN4742V12V como el anterior - verde
W 14954 ]l @ﬁgv

INTERRUPTORES AUTOMATICOS MAGNETOTERMICOS

O LN4742V12T LED blanco para indicadores luminosos
sefializacion 12V/24 V
O LN4743V230 %/ LED para mecanismos axiales 230 V ambar

O LN4743V230V % como el anterior - verde

O LN4743V12 %/ LED para mecanismos axiales 12 V/24 V dmbar

1N4301/10 interruptor automatico magnetotérmico bipolar con
¥ NT4301/10 un polo protegido 6 A 230 Vca - indicador contactos
M 14301/10 abiertos o cerrados - poder de corte 1500 A 230 Vca
- Tmddulo
C1N4301/16 interruptor como arriba 16 A - poder de corte
¥ NT4301/16 3000 A 230 Vca - 1 mddulo
M 14301/16
INTERRUPTORES AUTOMATICOS DIFERENCIALES
1 N4305/10 interruptor automatico diferencial bipolar de tipo A,
1 NT4305/10 con un polo protegido IAn 10 mA - 6 A 230 Vca
M 14305/10 -indicador contactos abiertos o cerrados - pulsador de
test - poder de corte 1500 A 230 Vca - 2 modulos
[1N4305/16 <> interruptor automético diferencial como arriba- 16 A -
1 NT4305/16 | poder de corte 3000 A 230 Vica - 2 médulos
M L4305/16
PORTAFUSIBLES
CIN4321 portafusible para fusibles 5x20y 6,3x 32
W NT4321 -max. 10 A 250 Vca - 1 mddulo
W L4321

NOTA: AX = corriente para lamparas de incandescencia y fluorescentes
[ Mecanismo colorblanco  m Mecanismo color Tech
M Mecanismo color antracita O Mecanismo color neutro

O LN4743V12V %/ como el anterior - verde

CONEXION LED PARA RETROILUMINACION DE LOS MECANISMOS

Nota: para la conexion de los leds a 230 Vica para retroiluminacién de
mecanismos de accionamiento: en el caso de empleo del LED para localizacién
de dicho mecanismo, se ha de considerar que las [imparas electronicas de
ahorro energético o las fluorescentes no permiten la conexion del LED en serie
con la carga. Por consiguiente, es necesario situar cerca del mecanismo también
el conductor de neutro y conectar el LED directamente entre fase y neutro que lo
mantendran permanentemente encendido.

EJEMPLOS DE CONEXION LED EN INTERRUPTOR

Funcion: indicador luminoso
Funcion: localizacion estado de la carga

F et
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CATALOGO

INSTALACION Y GAMA DE ACABADOS

Placas cuadradas y redondas LIVINGLIGHT 42
Placas LIVING-LIGHT#'" 50
Placas perfileria e IDROBOX 53
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SISTEMA INSTALACION LIVINGLIGHT

Placas cuadradas y redondas formato universal

Cajas Soportes N° de modulos Placas

Ll

LNA4802..

]

080141 (40 mm)

E:.. *:._'
080151 (50 mm) LN4702M (tornillo)
albafileria I I
= D J 2 médulos ‘\_}ﬂ
PB502 LN4702MG (garras)

Qbique hueco LNB4802...

<

INSTALACION HORIZONTAL

080141 (40 mm)

080151 (50 mm) LN4702M (tornillo) X 2 ' I I i
albanileria

i- m . ‘ ﬂ”@ 2 +2mddulos

PB502<2 + PB502A LN4702MG (garras) X 2
tabique hueco LNB4802M2...

7

—

080141 (40 mm) x3
080151 (50 mm) x3

X LN4702M (tornillo) X 3 N | B LNA4802M3
albanileria

Ep— 2+ 2+ 2médulos
i H = >
PB502 3+ PB502A X2

LN4702MG arras) X
 tabique hueco & LNB4802MS3...

—

080141 (40 mm) 4

080151 (50 mm) 4 LN4702M (tornillo) X 4 == B LNA4802M4.
albaileria I

SHSHD 24242+ 2médulos [ l | . ! |'

LN4702MG (garras) 4

PB502 x4+ PB502A X3
Qbique hueco LNB4802M4...

4 |bbticn@ LIVINGLIGHT




Cajas Soportes N° de modulos Placas
INSTALACION VERTICAL
( LN4702M (tornillo) 2
I
o ||—D“ —|| =
080141 (40 mm) 2 —— I I
080151 (50 mm) 2 o o
albafileria I I
5
_ 2+ 2 mddulos
\9 =4
: LN4702MG (garras) X 2
PB502 2+ PB502A
K tabique hueco

\

T LN4702M (tornillo) X3

=2 I I LNA4802M3..

2+ 2+2médulos

080141 (40 mm)3
080151 (50 mm)3
albaiileria

LN4702MG (garras) X 3

PB502 %3+ PB502A x 2
tabique hueco

LNB4802M3..

7~

HE 1
HE
BE

080141 (40mm)x 4
080151 (50 mm) x 4 I I
242+ 2+ 2modulos LNA4802M4..
Dar—ai? —
PB502 x4+ PB502A x 3 .
LN4702MG (garras) X 4
tabique hueco D (garras] LNB4802M4..

|

LIVINGLIGHT |bticina 4




SISTEMA INSTALACION LIVINGLIGHT

Placas cuadradas y redondas formato rectangular

Soportes N° de médulos Placas
(9 n
503E LNA4803...
(106x71x52 mm)
albanileria O — E——————
3mddulos
LN4703

PB503

(109x68x51 mm) LNB4803...
tabique hueco

e : :':. (% n

HgasimRgse

PN . e TN 1
(R T 1V L

504E LNA4804...

(133x74x53,5 mm) o S S

albaileria

4 mddulos

O LN4704

PB504

(131,5%68x51 mm) LNB4804...

tabique hueco

%

4 blicim@| LIVINGLIGHT




506L
(183,5x90x53,5 mm)
albaiileria

PB506
(182x68x51 mm)

Ktabique hueco

Soportes N° de médulos

—g _____ F—11I—

7 mddulos
LN4707

Placas

§ —

LNA4807...

506E
(106x117x52 mm)
albaileria

PB526
(109x114x51 mm)

Ktabique hueco

(i

: I I i LNA4826..
LN4726 3+ 3 mddulos
=
~
accesorios suministrados
en colores de gama
LNB4826...
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GAMA DE ACABADOS

Colores de las placas cuadradas

Material: zamak

bhicino

Oro frio - 0A Bronce - BZ Niquel - NS

=T
—
=T
(-4
-
—
=<
—

Material: zamak

hibame

Native - NA Plata - AG

Park - PK Square - SQ Brick - RK

Material: zamak

(ODIGOS DE LAS PLACAS CUADRADAS
2 mddulos LNA4802...
242 modulos LNA4802M2...
2+2+2 médulos LNA4802M3...
2+2+2+2modulos  LNA4802M4...

3 mddulos LNA4803...
4 modulos LNA4804...
7 médulos LNA4807...
343 modulos LNA4826...

Avenue - AE Club-CB
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Material: tecnopolimero

Verde - VD Naranja - 0D Azul -AD

Laldl=ii

Material: tecnopolimero

Aguamarina - KA

I: tecnopolimero

blming

Antracita - AR Blanco - BI Tech - TE

Material: Madera maciza

Cerezo americano - LCA Bambu - LBA Nogal - LNC

 EseNaas  f|  NEUTROS | KRISTALL | DEEP |
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GAMA DE ACABADOS

Colores de las placas redondas

Acero - AC Titanio - TC

METALES

Material: zamak

Cromo - CR

=z =

=

: P Grafito - GF Marrakech - MA Cérdoba - CO

> B

= £ CODIGOS DE LA PLACAS REDONDAS

= 2 médulos LNB4802...
2+2 mddulos LNB4802M2...

2+2+2 médulos LNB4802M3...
2+2+2+2modulos  LNB4802M4...

3 mddulos LNB4803...
4 modulos LNB4804...
7 mddulos LNB4807...
343 modulos LNB4826...

Siena - SI

=
o
£
<
N
=
=
@
-
<
=

BRILLANTES

Grape - GP Citron - CT Sunset - SS
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Material: tecnopolimero

ELEGANTES TWIN

Marrén - TW Sky - TS
i

<
£
S
o
2
.§
= - |

Smoking - SM Colonial - CL Tight - TG

NEUTROS

Material: tecnopolimero

Antracita- AR Blanco - BI

ESENCIAS

Material: Madera maciza

Cerezo americano - LCA Arce - LAE Roble oscuro - LRW
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SISTEMA INSTALACION LIVING-LIGHT»'®

Soportes N° de médulos

503E
(106x71x52 mm)

albaiileria

3mddulos

' LN4703C

PB503
(109x68x51 mm)
tabique hueco

L

Placas AIR

—

LNC4803...

504E
(133x74x53,5 mm)
albaiiileria

: 4 mddulos
“ 04

PB504
(131.5x68x51 mm)

tabique hueco

“

bbicIng LIVINGLIGHT

-

LNC4804...




Soportes

albanileria

“ -

PB506
(182x68x51 mm)
tabique hueco

N

7 mddulos

Ne de modulos

..' Coves: ‘.

506L e A L sty [

183,5%90x53,5 mm ) q

| - —g 11—
T D &

Placas AIR

LNC4807...

506E
(106x117x52 mm)

1l-

albanileria

-

3+ 3 mddulos

LN4726C

==l
f=-—"
|

accesorios suministrados
en colores de gama

(109x114x51 mm)
tabique hueco

N

LNC4826...
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GAMA DE ACABADOS LIVING-LIGHTA' =

Colores de las placas

Material: zamak

Negro lava - NL ) Blanco perla - PR o 7Pléta lunar - GL

BRILLANTES NEUTROS

Material: zamak

Estaio - PT Paladio - Oro satinado - OF

Niquel satinado - NK

wv
b
=
o
o
=3
(-
o
o
i
a

™
]
£
<
N
=
=
o
-
©
=

VIS (v s ica

Ramage -RM Greek - GK Net - NE

CODIGOS DE LAS PLACAS AIR
3 modulos LNC4803...
4 mddulos LNC4804...
7 mddulos LNC4807...
3+3modulos  LNC4826...

AU - Stripes - SP
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bhicino
INSTALACION EN PLACAS PARA PERFILERIA E IDROBOX

INSTALACION EN PERFILES

Cajas N° de modulos Placas con soporte
Blanco O Tech m Antracita ®
N
o, : o]
oL 1 mddulo
51
=L LND4811BI LND4811AR
A
510LN  510L ; _
+ + . .
2 mddulos
= LND4812BI LND4812TE LND4812AR
510LN 510L -
Ref. 510LN: caja para paredes de albafileria y tabique hueco
Ref. 510L: caja para perfileria
CAJAS PROTEGIDAS IP40 E IP55 IDROBOX
Cajas IP40 Cajas IP40 Cajas IP55
1 médulo 2 +2 mddulos 1 médulo
P40 IP40 IP55
2 médulos 6 mddulos 2 mddulos
IP40 IP40 IP55
3 mddulos 3 mddulos
IP40 IP55
4 mddulos 4 mddulos
IP40 IP55
rerTIT L

24404

24504

Para mas informacién sobre cajas de superficie y tapas protegidas IDROBOX consultar el “CATALOGO GENERAL" apartado Livinglight.
LIVINGLIGHT | bhiemna| 53
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DATOS DIMENSIONALES

Placas y cajas 56
Soportes 58
Mecanismos 59
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DATOS DIMENSIONALES

Placas y cajas

151

PLACAS
88 \10’2\ 120 \9'2\ 142 { ‘912‘
\
8 g -
LNA4802... LNA4803... LNA4804...
120 93
208 92
3
LNA4807... LNA4826...
HORIZONTAL/VERTICAL CAJASY PLACAS PARA PERFILERIA
36
159 ‘
102
71
36
7 37
LNA4802M2... 8
O 8
20 ‘ L
7 7 10,2 510L LND4811... LND4812...
33 46
3
LNA4802M3...
301
7 7 7 10,2

LNA4802M4...
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DATOS DIMENSIONALES

Placas y cajas

PLACAS
1029 103 128 10 150 o
| \
\ £ 2 2
LNB4802... LNB4803... LNB48O4...
130 103
216 10
LNB4807... LNB4826...
HORIZONTAL/VERTICAL
174 245
il n n
2 2
LNBA4BO2M?2... LNB4SO2MS3...
CAJAS DE SUPERFICIE
317
50
n n 71 106,7 17,6
s 3
(=2}
=
LNB4802M4...
50281
PLACAS LIVING - LIGHT AIR 30
1297 176
120 475 14 475 _
s - Sy
=
LNC4803... LNC4804... 50381
50
120 4,75 1519 o
_
208 475 g —= g
= []ﬂ]/ \
\\fi (-]
2 B 0 € |3
\_ 7
3 ) ~1D B
=
50481
LNC4807... LNC4826...
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DATOS DIMENSIONALES DATOS DIMENSIONALES
Soportes LIVINGLIGHT Soportes LIVINGLIGHT AIR

SOPORTE DE 2 MODULOS SOPORTE DE 3 MODULOS

-
39
-

5,25

aras de la pared
e

LN4702M f fas d% arasde
4702 a pare la pared
apare LN4703C aras de la pared parte sobresaliente médulos
- ™ de ras de la pared
SOPORTE DE 3 MODULOS
106 s SOPORTE DE 4 MODULOS

137 19,7 25
e

e ]
o Do ) |
] L] 1
S N
LN4703 aras de la pared N ”
17

LN4704C aras de la pared

SOPORTE DE 4 MODULOS
128 LES T SOPORTE DE 7 MODULOS —
203
[ il ©
LN4704 aras de la pared
LN4707C
SOPORTE DE 7 MODULOS
By 8 )
SOPORTE DE 3+3 MODULOS
N 115 197 25
|
n :
aras de la pared

SOPORTE DE 3+3 MODULOS

106 135 4

LN4726C

aras de la pared

"

aras de la pared

58 |ipkncIm@ LIVINGLIGHT




bhicino
DATOS DIMENSIONALES

MECANISMOS MODULARES PROFUNDIDAD MECANISMOS
2 44 66
3 3 3
Tmddulo 2 mddulos 3 mddulos
Datos facilitados en milimetros
%

profundidad

Ref. Profundidad ~ Profundidad ~ Ref. Profundidad  Profundidad Ref. Profundidad ~ Profundidad ~ Ref. Profundidad  Profundidad
consoporteLL AR consoporte LL AR consoporte LL AIR consoporte LL AR
L/N/NT4001A 24,6 30,35 L/N/NT4202P 30 35,75 L/N/NT4441 32 37,75 L4572 13 /
L/N/NT4003A 24,6 30,35 L/N/NT4202PT 30 35,75 L/N/NT4442 32 37,75 L45725B 3 /
L/N/NT4005A 24,6 30,35 L/N/NT4210D 22 27,75 L/N/NT4511/12 32 37,75 L4573/2 32 37,75
L/N/NT4011 28 33,75 L/N/NT4258/11N 24 29,75 L/N/NT4512/12 32 37,75 L4575N 18,2 23,95
L/N/NT4012 30 35,75 L/N/NT4284 10 15,75 L/N/NT4520 32 37,75 1457558 18,2 23,95
L/N/NT4016 32 37,75 L/N/NT4285 20 25,75 L/N/NT4536 24 29,75 L4576N 18,2 23,95
L/N/NT4022 30 35,75 L/N/NT4285C 33 38,75 L/N/NT4541 357 4,45 14581 32 37,75
L/N/NT4027 32 37,75 L/N/NT4285C2 33 38,75 L/N/NT4545 32 37,75 14582 32 37,75
L/N/NT4028H 32 37,75 L/N/NT4294 17,4 23,15 L/N/NT4560 18,2 23,95 14583 32 37,75
L/N/NT4033 23 28,75 L/N/NT4301/10 34 39,75 L/N/NT4562 249 30,65 L4614 18,2 23,95
L/N/NT4036 25 30,75 L/N/NT4301/16 34 39,75 L/N/NT4565 43 48,75 L4615 18,2 23,95
L/N/NT4037 25 30,75 L/N/NT4305/10 34 39,75 L/N/NT4607 18,2 23,95 L4618 18,2 23,95
L/N/NT4038R 25 30,75 L/N/NT4305/16 34 39,75 L/N/NT4607/4 18,2 23,95 14652/2 18,2 23,95
L/N/NT4038V 25 30,75 L/N/NT4321 27 32,75 L/N/NT4610 18,2 23,95 14652/3 18,2 23,95
L/N/NT4051A 33,75 39,5 L/N/NT4330/230 18 23,75 L/N/NT4611 18,2 23,95 L4671/1 249 30,65
L/N/NT405TM2A 26,85 32,6 L/N/NT4351/230 32 37,75 L/N/NT4612 18,2 23,95 L4678 32 37,75
L/N/NT4053A 33,75 39,5 L/N/NT4355/12 32 37,75 L/N/NT4612/12 18,2 23,95 4070 46 51,75
L/N/NT4053M2A 26,85 32,6 L/N/NT4356/230 32 37,75 L/N/NT4613 18,2 23,95 N/NT4070 46 51,75
L/N/NT4054 33 38,75 L/N/NT4371A 25 30,75 L/N/NT4654N 18,2 23,95 NT4011S 33 38,75
L/N/NT4054M2 26 31,75 L/N/NT4371R 25 30,75 L/N/NT4680 18,2 23,95 NT4151 179 23,65
L/N/NT4055A 33 38,75 L/N/NT4371T 25 30,75 L/N/NT4692FAN 18,2 23,95 NT4152 17,9 23,65
L/N/NT4055M2A 26,85 326 L/N/NT4371V 25 30,75 L/N/NT4693 18,2 23,95 NT4153 23 28,75
L/N/NT4113 25 30,75 L/N/NT4372AV 25 30,75 L/N/NT4950 n 16,75 NT4178 39,8 45,55
L/N/NT4125S 22 21,75 L/N/NT4372RT 25 30,75 L/N/NT4951 n 16,75 NT4238M 295 35,25
L/N/NT4126S 22 27,75 L/N/NT4373H 27 32,75 L/N/NT4953 n 16,75 NT42385 295 3525
L/N/NT4140 30 35,75 L/N/NT4380 30 3575 L4140/16R 30 3575 NT4955/20 13 18,75
L/N/NT4140/16 30 35,75 L/N/NT4401 32 37,75 L4140R 30 35,75 NT4955/45 25,2 30,95
L/N/NT4141 30 3575 L/N/NT4402N ;3 48,75 L4141R 30 3575 334513-12-14 32 37,75
L/N/NT4142 30 35,75 L/N/NT4408N 371 42,85 L4180R 25 30,75 336983 -82-84 29,5 35,25
L/N/NT4145 30 35,75 L/N/NT4410N 371 42,85 14374/230 25 30,75 336993-92-94 32 37,75
LININT&177 835 49,25 L/N/NT4411N 371 42,85 14382/230 25 30,75 391613-12- 14 32 37,75
L/N/NT4180 25 30,75 L/N/NT4431 32 37,75 14384/1 41 46,75 391657 - 58- 59 18,2 23,95
L/N/NT4185S 22 21,75 L/N/NT4432 32 37,75 14384/3 50 55,75 391667 - 68 - 69 18,2 23,95
L/N/NT4202D 30 3575 L/N/NT4433 355 4,25 14386/1 4 46,75
L/N/NT4202DC 30 35,75 L/N/NT4434 355 4,25 14386/3 50 5575
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INDICE NUMERICO

Articulo Pagina Articulo Pagina Articulo Pagina Articulo Pagina Articulo Pagina
080141 2,48 14258/11D 37 LN4743V12V 39 N4285 38 NT4145 36
088230 35 14258/11N 37 LN4743V230 39 N4285C 36 NT4180 36
088235 35 14258/12D 37 LN4743V230V 39 N4285Q2 36 NT41855 36
24401 53 14279C5E 37 LND4811AR 53 N4294 38 NT4202D 37
24402 53 L4279C5F 37 LND4811BI 53 N4301/10 39 NT4202DC 37
24403 53 14279C6 37 LND4811TE 53 N4301/16 39 NT4202P 37
24404 53 L4279C6A 37 LND4812AR 53 N4305/10 39 NT4202PT 37
24404/2 53 L4279C6F 37 LND48128I 53 N4305/16 39 NT4204 37
24406 53 14279(65 37 LND4812TE 53 N4321 39 NT4207 37
24501 53 14280 38 N4001A 32 N4330/230 33 NT4210D 37
24502 53 14281 38 N400TM2A 32 N4351/230 38 NT4212 37
24503 53 14282 38 N4002N 33 N4355/12 38 NT4258/11D 37
24504 53 14283 38 N4003A 32 N4356/230 38 NT4258/11N 37
3457 36 14284 38 N4003M2A 32 N4380 38 NT4258/12D 37
503E 44,50 14285 38 N4004M2N 32 N4401 34 NT4279C5E 37
504E 44,50 14285C 36 N4004N 32 N4402N 34 NT4279C5F 37
506E 45,51 142852 36 N4005A 32 N4408N 34 NT4279C6 37
506L 45,51 14294 38 N4005M2A 32 N4409N 34 NT4279C6A 37
510L 53 14301/10 39 N4012 33 N4410N 34 NT4279C6F 37
510LN 53 L4301/16 39 N4016 33 N4411N 34 NT4279(6S 37
75RTN 37 14305/10 39 N4022 33 N4431 35 NT4280 38
F462 36 14305/16 39 N4027 33 N4432 35 NT4281 38
L4001A 32 L4321 39 N4033 33 N4433N 35 NT4282 38
L4001M2A 32 14330/230 33 N4034N 33 N4434N 35 NT4283 38
L4002N 33 14351/230 38 N4036 33 N4441 36 NT4284 38
14003A 32 14355/12 38 N4037 33 N4441FH 36 NT4285 38
L4003M2A 32 14356/230 38 N4038R 33 N4442 36 NT4285C 36
L4004M2N 32 14374/230 38 N4038V 33 N4450 36 NT4285C2 36
L4004N 32 L4374V12V24 38 N4042M2N 33 N4451 36 NT4294 38
L4005A 32 14380 38 N4042N 33 N4950 39 NT4301/10 39
L4005M2A 32 14380/B 38 N4043M2N 33 N4951 39 NT4301/16 39
L4012 33 14382/230 38 N4043N 33 N4953 39 NT4305/10 39
L4016 33 14382V12V24 38 N4044N 33 N4954 39 NT4305/16 39
14022 33 14401 34 N4051A 32 N9490 38 NT4321 39
L4027 33 L4402N 34 N4051M2A 32 NT4001A 32 NT4330/230 33
14033 33 L4408N 34 N4053A 32 NT4001M2A 32 NT4351/230 38
L4034N 33 L4409N 34 N4053M2A 32 NT4002N 33 NT4355/12 38
L4036 33 L4410N 34 N4054 32 NT4003A 32 NT4356/230 38
L4037 33 L4411IN 34 N4054M2 32 NT4003M2A 32 NT4380 38
L4038R 33 14431 35 N4055A 32 NT4004M2N 32 NT4401 34
L4038V 33 14432 35 N4055M2A 32 NT4004N 32 NT4402N 34
L4042M2N 33 14433N 35 N4113 36 NT4005A 32 NT4408N 34
L4042N 33 L4434N 35 N41255 36 NT4005M2A 32 NT4409N 34
L4043M2N 33 L4441 36 N41265 36 NT4012 33 NT4410N 34
L4043N 33 L4441FH 36 N4141 36 NT4016 33 NT4411N 34
L4044N 33 L4442 36 N4142 36 NT4022 33 NT4431 35
L4051A 32 L4450 36 N4145 36 NT4027 33 NT4432 35
L4051M2A 32 L4451 36 N4180 36 NT4033 33 NT4433N 35
L4053A 32 14950 39 N4185S 36 NT4034N 33 NT4434N 35
L4053M2A 32 14951 39 N4202D 37 NT4036 33 NT4441 36
L4054 32 14953 39 N4202DC 37 NT4037 33 NT4442 36
L4054M2 32 14954 39 N4202P 37 NT4038R 33 NT4450 36
L4055A 32 19490 38 N4202PT 37 NT4038V 33 NT4451 36
L4055M2A 32 LN4040 33 N4204 37 NT4042M2N 33 NT4950 39
14113 36 LN4702M 42,43 N4207 37 NT4042N 33 NT4951 39
141255 36 LN4702MG 42,43 N4210D 37 NT4043M2N 33 NT4953 39
141265 36 LN4703 44 N4212 37 NT4043N 33 NT4954 39
L4141 36 LN4703C 50 N4258/11D 37 NT4044N 33 NT9490 38
L4141R 36 LN4704 44 N4258/11N 37 NT4051A 32 PB502 42,43
14142 36 LN4704C 50 N4258/12D 37 NT4051M2A 32 PB502A 42,8
L4145 36 LN4707 45 N4279C5E 37 NT4053A 32 PB503 44,50
14180 36 LN4707C 51 N4279C5F 37 NT4053M2A 32 PB504 44,50
141855 36 LN4726 45 N4279C6 37 NT4054 32 PB506 45,51
14202D 37 LN4726C 51 N4279C6A 37 NT4054M2 32 PB526 45,51
14202DC 37 LN4742V12 39 N4279C6F 37 NT4055A 32

14202P 37 LN4742V12T 39 N4279C6S 37 NT4055M2A 32

L4202PT 37 LN4742V12V 39 N4280 38 NT4113 36

14204 37 LN4742V230 39 N4281 38 NT41255 36

L4207 37 LN4742v230T 39 N4282 38 NT41265 36

L4210D 37 LN4742V230V 39 N4283 38 NT4141 36

L4212 37 LN4743V12 39 N4284 38 NT4142 36
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LEGRAND GROUP ESPANA, S.L.
Hierro, 56 - Apto. 216

28850 Torrejon de Ardoz
Madrid

Tel: 91656 18 12

Fax: 91 656 67 88
www.bticino.es
www.legrandgroup.es

Zonas comerciales

mediterraneo
Q

Zona Centro
madrid.espana@legrandgroup.es

Tel : 91 648 79 22
Fax: 9167657 63

Zona Mediterraneo
barcelona.espanafdlegrandgroup.es

Tel : 93 635 26 60
Fax: 93 635 26 64

Zona Sur
sevilla.espanafdlegrandgroup.es

Tel : 9546519 61
Fax: 95 465 17 53

Zona Norte
valladolid.espanaldlegrandgroup.es

Tel : 983 39 21 92/46 19
Fax: 983 30 88 81

Asistencia Técnica

Tely Fax : 902 100 626
sat.espanafdlegrandgroup.es

Atencion al Distribuidor

Tel : 902 100 454
Fax: 902 190 823
pedidos.espanaldlegrandgroup.es
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Legrand Group se reserva el derecho de modificar en cualquier momento el contenido de este catalogo y
comunicar, de la forma y modalidad que considere mas conveniente, los cambios producidos en el mismo.





